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GreenSaving Intelligent Server System
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Default: all fans automatically activated or stopped if system temperature higher or lower than 38 degree-C

System turn-on test time: when system turns-on at the beginning, all fans activated in 10 seconds as initial test time and then stopped running
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GreenSaving Intelligent Server System Par défaut tous les ventilateurs se mettent en route automatiquement si la température du systéme atteint 38°C.

Test systeme : tous les ventilateurs se mettent en route au démarrage en 10 secondes puis s'arrétent de tourner.

1st fan Adjust: push SET button by 1 time, then keep pushing ¢ button until the temp is 30-degree C, and push SET button again (completed)

3rd fan Adjust: push SET button by 3 times, then keep pushing ¢0) button until the temp is 45-degree C, and push SET button again (completed)

FE2M(EABMRRIRE: F2R(RAR) SETHL RE—EiR O HEFI38ECEOEC) B ARBE %‘ET%H(mﬁJZ)

1BE77VORE: SETREAVEIEAHL, ThHS ORI ZIECETHLET, BEBESETRREHL THER K

3EFEHT 7 ORRE: SETRAZ3EHL, ThAS O REAVEISECETHALET,. BEBESETRIVERALTHREEH

Réglage du premier ventilateur : appuyez sur le bouton SET 1 fois, maintenez la pression sur le bouton @Jusqu a ce que I'écran affiche 30°C et appuyez sur le bouton SET a nouveau pour terminer.
Réglage du troisiéme ventilateur : appuyez sur le bouton SET 3 fois de suite, maintenez la pression sur le bouton ¢) jusqu’a ce que I'écran affiche 45° et appuyez sur le bouton SET & nouveau pour terminer.

When the 1st fan malfunctioned, the 1st £¢
When the 4th fan malfunctioned, the 4th <
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keeps flash and “Beep” alert started (Beep alert can be turn-off by any button)
keeps flash and “Beep Beep Beep Beep” alert started (Beep alert can be turn-off by any button)
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En cas de dysfonctionnement du premier ventilateur : le voyant numéro 154 cllgnote et un signal sonore se fait entendre (vous pouvez neutraliser I'alarme sonore en appuyant sur n'imparte quel bouton).
En cas de dysfonctionnement du quatrieme ventilateur : le voyant numéro 4 i« clignote et un signal sonore se fait entendre (vous pouvez neutraliser I'alarme sonore en appuyant sur n'importe quel bouton).

Celsius or Fahrenheit Degree convertible by pushing C/F button (default is Celsius Degree)
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Commutateur d’affichage en degrés Celsius ou Fahrenheit : poussez le bouton C/F jusqu’au changement

(affichage en degrés Celsius par défaut). EnergysaVing
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